Zlomena

Pokazdé, kdyz jsem se s otcem seSla, mluvil o mamé a tvrdil, Ze ho oca-
rovala. VZdycky plakal a ptal se, kde mama je, a ja musela lhat a odpovi-
dat, Ze mama se Stanleym mi prestali fikat, kam jdou. Nebyla to pravda, ale
nechtéla jsem, aby Stanley tatu zabil, stejné jako jsem nesnéasela vidét tatu
plakat. Kvili tatové bezpecnosti jsem ho pozadala, at parkuje déle za ro-
hem, kdyZ chce se mnou mluvit. Souhlasil a pokracovali jsme v obCasnych
setkanich, ale ne pfili§ casto.

Po dalsich ohavnostech jsem zacala pfemyslet, co by se stalo, kdybych
tatovi fekla, co ndm Stanley provadi. KdyZ jsem to fekla mamé, vSechno
bylo jest€ horsi, ale mozZn4, Ze tentokrat by to mohlo byt jiné — mozna by
mj otec zabranil Stanleymu, aby ndm délal ohavnosti. Tohle jsem chtéla ze
vseho nejvice, proto jsem si slibila, Ze aZ uvidim tatu pfisté, zkusim mu po-
védét o tom désivém tajemstvi. Tvrdil, Ze nds miluje, takZe jsem nepochy-
bovala, Ze aZ mu to feknu, udé€la vSechno, aby to ukoncil.

O néjaky Cas pozdéji jsem $la po chodniku nasi ulice a spatfila titu. Byla
jsem Stastna a vzruSend, Ze ho vidim. Rozbéhla jsem se rovnou k nému
a pevné ho objala. Styskalo se mi po ném a cekala jsem, aZ mu budu moct
fict svoje tajemstvi, aby zastavil Stanleyho. Bala jsem se mu o tom fict, ale
véci zacinaly byt pfili§ hrozné.

,»Ahoj, Shy,* uvital mé otec. ,,Kde je tvoje mdma?‘

Préla jsem si, aby se mé na to neptal pii kaZzdém setkani. Zalhala jsem,
7e je pry¢ a nevim kde. Chtéla jsem, aby se zeptal na mé a ja mu tak mohla
fict o svém tajemstvi. Ale védéla jsem, Ze se nezeptd, proto jsem Cekala, aZ
prestane mluvit o mameé. Potom prohlasil, Ze bude lepsi, kdyz ptjde.
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Zpanikarila jsem, Ze pfijdu o svoji prileZitost. Vyhrkla jsem: ,,Mam ta-
jemstvi.*

Zatvéftil se nechapavé. ,,Jaké?

Zté7ka jsem polkla. Nacvicovala jsem, jak to fict spravné a tak, aby tomu
porozumél. Nemohla jsem mu vysvétlovat ohavnosti, a tak jsem mu chtéla
fict pouze o ,,tahani*. ,,Stanley mé& nuti délat véci. Nuti me&, abych mu tahala
jeho Curaci véc. Rika, Ze je to tajemstvi, ale ja nechci zadné tajemstvi.*

Otec mlcel. Tajila jsem dech. Jeho oblicej zbledl a zkamenél. Potom na
ném naskocily drobné vrasky a zacal plakat.

Nendvidé€la jsem se za to, Ze jsem ho rozplakala. Popadla jsem ho za pazi
a omlouvala se. ,,Promin, promiil. Nechtéla jsem ti to fikat. Vim, Ze je to
tajemstvi.“ Ale to ho rozrusilo jesté vic. Po tvafich mu tekly slzy a zatinal
pésti. Potom zacal hodné hlasité kiic¢et. Nedival se na mé&, coZ bylo matouci.
Otocila jsem se a najednou jsem si uvédomila, Ze blizko mé nékdo stoji.
Srdce mi malem spadlo na zem, kdyZ jsem zjistila, kdo to je.

Stanley fval: ,,OkamZit¢ mazej doma!* M€l rudy oblicej a obrovské, vy-
treSténé oci.

Bylo mi jasné, Ze slySel, jak fikdm tatovi naSe tajemstvi. Vypadal rozzu-
fené — jeSt€¢ mnohem vice, neZ kdyZ jsem se to pokusila fict mamé. Nevédéla
jsem, co mam délat, proto jsem se rozbéhla k domovu. SlySela jsem, jak na
sebe oba kfici, a brecela jsem. Neodvazovala jsem se ohlédnout.

O¢i jsem méla zalité slzami, takZe vSechno bylo rozmazané, a tak jsem
vrazila do mamy, kterd zrovna vychazela ze dvefi domku. Nevsimala si mé.
Chvilku stala na cesté a divala se ulici smérem k tatovi a Stanleymu. Potom se
vratila do domu a ukazala mi, at jdu nahoru. Vbéhla jsem do svého pokoje.

Cekala jsem snad vé&nost, neZ jsem uslySela navrat Stanleyho. Zabouchl
za sebou vstupni dvefe a ja se vypliZila na vrchol schodisté, abych slySela,
co se déje. Natahovala jsem usi, zatimco Stanley fikal mamé, Ze ho ,,do-
stihl* u nadrazi a ,,vytloukl z ného dusi*. Vydésilo mé to. Domnivala jsem
se, Ze zabil mého otce. Posadila jsem se na schod, tdsla se a snaZila se ne-
plakat, abych slysela jejich rozhovor. Potom Stanley fekl, Ze se poprali, mtij
otec prohral a odjel vlakem. Byla jsem smutn4, ale ulevilo se mi, Ze je porad
naZivu. Vracela jsem se po Spickach do pokoje a peclivé se vyhnula skfipa-
jicimu prknu pred dveifmi.

Sedéla jsem a ¢ekala na vyprask, ale nedoslo k nému. KdyZ Stanley pfiSel
o nékolik hodin pozdéji do mého pokoje, bylo to jenom kvili tahéni. Necha-
pala jsem to, ale nezbil mé, proto jsem byla zticha a dé€lala, co mi fekl.
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Po Stanleyho odchodu jsem nemohla usnout. V domé panovalo naprosté
ticho, coZ jsem méla obvykle ridda, ale ten veCer jsem se citila osaméleji
nez kdykoliv pfedtim. Doufala jsem, Ze mij otec neodjel vlakem nadobro.
A kdyz to ted vi, nenechd nds tady. Urcit€ se pro nds vrati. Musim jenom
pockat. TiSe jsem plakala do polStafe a citila, jak je pod moji tvari ¢im dal
vice mokry.

Néjakou dobu vSechno pokracovalo normdlné. Snazila jsem se, co nejtr-
pelivéji a nejklidnéji jsem dokézala, soustiedit na ¢ekani, aZ otec pri-
jde a odvede si nas. Dny plynuly, pfechdzely v tydny a pak v mésice. Zivot
na Tudor Road probihal jako rozmazany d€s, v némZ kazdou novou lekci
zahajovalo pohlavkovani. Naucili jste se jenom to, Ze kdyZ je néco Spatné,
nasleduje vyprask, nacez vas bez jakéhokoliv vysvétleni poslou na zbytek
dne do vaseho pokoje. Jakmile jste védéli, Ze néco je Spatn€, uz jste to ni-
kdy neudélali.

Naucila jsem se, Ze kdyZ nakupujeme s mamou, je to ,,nakupovani®, ale
kdyZ nakupujeme na vlastni pést, tak je to ,.krddez“. Plesk! Naucila jsem
se, ze kdy dostdvame vyprask, je to ,trest”, ale kdyZ ranu oplatime, je to
,hanba“. Plesk! Plesk! Naucila jsem se, Ze kdyZ mdma a Stanley 1Zou, na-
zyva se to ,,pravda®, ale kdyz zalzZu j4, je to ,,08klivé®. Plesk, plesk, plesk!
KdyZz vam vSak feknou, Ze méate lhat, tak v takovém ptipade to neni lez, ale
tajemstvi, za jehoZ prozrazeni vas opét ¢eka pohlavek. Vyuka fackami byla
tvrda a chaotick4, ale pfedstavovala pro nds tu nejmensi starost.

Snazily jsme se to zvladat co nejlépe, ale bralo si to na nas svou dai.
Zacaly jsme se uzavirat do sebe. Na§ kazdodenni Zivot se tocil kolem ne-
zmérného usili vyhnout se vS§em hroznym v€cem, které se ndm de€ly. Velmi
jsem ochrafiovala mladsi sestru a nahrazovala ji, kdykoliv jsem mohla.
Bohuzel jsem tim vyvoladvala u vSech téch obliceji mySlenku, Ze to, co mi
d€laji, chci, ale nebylo mozné jim to vyvratit.

Jedna vzpominka z té doby vy¢nivd nad vSemi ostatnimi. Nepochybné
se mnou zdstane aZ do konce mého Zivota. Stanley mé znovu nechal misto
Skoly doma. Sedél se mnou v pokoji a doZadoval se, abych délala ohav-
nosti.

,Boli me bficho,* lhala jsem a svirala si Zaludek.

,Prestani délat okolky, kdyZ mam chut. Bficho boli tebe, ne mé. Kromé
toho to nepotrva dlouho.*
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,»INe, vykfikla jsem a podarilo se mi vykroutit se mu z rukou, jimiZ se na
mé sapal.

Stanleymu dosla trpélivost a ja vidéla, jak v ném vzplél opravdovy vztek.
Hrubé mé popadl, zvedl mi ruce nad hlavu a pfitiskl je na pohovku. Sklonil
oblicej k mému tak, aZ jsem citila jeho dech. Nechutné pachl. KdyZ promlu-
vil, vid€la jsem na jeho zubech Zluté skvrny. ,,JJsem tvij tita a bude$ dé€lat,
co ti fikam.*

Nedokazala jsem se udrZet a vyhrkla jsem: ,,Nejsi muj tata. Mij tita nds
odtud odvede. Rekla jsem mu to, vi$ to.” Stanley se zasmal a prohlasil, Ze na
to kasle. Zvedl mé z pohovky a mrstil se mnou pres pokoj. Nebrecela jsem,
prestoZe to bolelo. Zistala jsem tam, kam jsem spadla. Védéla jsem svoje,
abych se nepokousela pohnout. Divala jsem se, jak se Stanley bliZi ke mné.
Klekl si a zavrCel mi do obliceje: ,, Tvij tata! Tviyj podélanej fotr! Ten uZz ni-
koho nikam neodvede! Je mrtvej!*



